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A’ FELS. CSÁSZÁR, ÉS AP. KIRÁLY 
KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL.

indáit Bétsbol, Kedden Mártzíus 12-ik napján ig il« lk
4

esztendőben.
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&  é  t s.
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jónak és hasznosnak előmozdítása végett 
oszsze állott fő nemes aszszonyságok társasága 
Előlűlőnének bizonyos jó indulatú emberbará­
tok 11,500 Forintokat adattak által; Ezen summ

mát a’ Társaság’ Biztosai a’ Bétsben lévő si­
ket-némáknak rendelték , olyan határozással,
hogy ezen szerentsétlen gyermekek institutumá 
nak állapatja megvisgáltatván , az ő leg surge

szükséAz őtöbb szükségeik pótoltassanak-ki. 
geiknek mivóltáhozképpest egesz új ruházat 9 fe
jer és ágynémfí adatott nékiek. A’ Biztos asz

hogv sreszonyságok olyan kegyesek voltak ,
meik előtt vásároltattak fel és készittettek-el mini

• •• •• •

deneket
* 0 » w *

X
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A* B c ís i  Német közönséges levelek közzűl
ikben gjegyzést olvasunk:

»9El nyos szomorú történetet illető  beszedek
% Is ő őrs zugi kő

 ̂ -
H ek , m e l l je k  a k 
ta lá lta tta k , m ogvilágositiatásoh

d á s “  — -

/evelekbcn
ai j olgáló élőn

9?A
9

hányó pat s
tudományok és a’ bombi 

ereg formálása által magát
u /i£en éraemessé tett Oberstlieuteoant Earo VégO

hol
B é t

t e s t e 502-dik esztendőben Sept. 27-dikén

a me*ilett Dunában találtató 4/ # o m r«it

Bolt testea le ?/ kissebb..oiyao-]Ctt neiu íciietcit t.szíe*
I# í ■' ^ ^

venni melly azt ni utalta volna ,  hogy valamely
1 *»! // // kuíso erő által nvolna. iiz  150
esztendőtől, fogva már most más íszor v a l? v
harmadikszor az a’ Ili r felőlié ,  hogy a ’
szerentsétleot Nuszdorfban egy molnár 51ven»meg
gyilkos módon 
vo ln a;

9
ezen Ci

alatt V *ö csv ezüst
/*sta * ózta 5 hogy

.• Dunába vele
közelebbi hábc
Imát esv  artilicC- v

tiszt nem régen

ezen czirkalmat artilleristánal meglátván azt

megesmérte; cu hogy a
i ly m ódon v 1»  ̂ / f  #

c? •;* j voma 9

gyilkossága 
és azt a ’ me, -

molnár maga is megvallotta 
volna. E z  a ’ beszéd szépen fulczifraztatván, ve*
visgaltatáskór a

gezetre a’ Német országi nevezetesebb a se­
ges levelekbe is béiktatfatoít. Mi pedig ezen egész 
beszédet bizonyos kútfő után tsupa költemény/  u

nek < 0 nm nyilatkoztatjuk, a’ melynek legkissebb
fundamentoma nintseii ek’
sorába tartozik, ugyan tsak a' külső levelekben

az a9
9

23-dikán költ hasonlóképpen Béisi
1 /tudósítás i» hogy minapi jégmenéskór a'Tabor



hídja eíszakasztatván
'  < I.

9 a’ Nuszdorfi révnél egy
hajó
által

embereket akarván által hozni ’s a’
* a be

ezen emberek mind oda
ily esztelen

• / . 
Jeg

ztek volna*
révnél sem egy hajó sem egy ember a’ vizbe nem
veszett. Tsak az elszakaztatott hídnál, melynek
helyre állításán éjjel nappal dolgoztak, sikarno- 
dotí-el Mártz. «j-dikán a’ Pionier réregből egy köz 
katona, és a’ Dunaba esvén, oda veszett. —  Ki
perelhet az ujsá 
kiadattatásokén

CJ

kai az

hatnak

en zikkelyekoek
/  !

Ok meszsze földön nem jár*
utánna av dolog, igaz vagy

// o
hamis volta

tninémíisegének: hanem tsak ai ő Levelezőiknek ki 
vánjuk mi ezen mes igazítást mid peidagyanánfc
szemeik terjeszteni.

v

gyár Ország

Koszég hr ül Febr. j q di A ’ íolvo észtén
dobén ieuruariusnak dik •  /nap j an , mint ditső
segesen ural!
Királyi Feli

1
«  •  !

t)
Királyi va 0  *

Femnx ó Cs* és Apostoli 
■ se napjának ezen szabad

ben történt meginnepel*
r

r t

a. Imatosságávűl a’ Plébánia’ temploma
ban, valamint Felséges Urunknak hoszszasabbaü
f, ártandó szerentsés uralkodásáért, ügy szinté Fel 
séges Aszszonyunknak ’s az egész Cs. K. Felsé

Udvarnak hoszszasabb életiért és boldogulár / r+ q *«✓ * ?o
& éri 9 Fő Tisztelendő Váradi Jósef ide való Ple

t roanus ec Eősperest űr énekes szent misét moa
Jött, mellyen az itt kvártélyban lévő Generali
si és egyéb fő rangú katona tiszt urak, ?s a* Fo

Vasás Rege-g Ferentz őrizeten itt
mentje, az itt nagy számmal lévő városi
ri Vadász sereggel, a’ Dunántúl való kerületbeii

„X 2



T. Táblauraival ’s a’ Nemes Magistratussal egye­
temben, nagy számmal jelen voltak; az említett 
Polgári Vadász sereg a’ mise alatt négy Versbéli

9 ’s az után Báró Meskó Brigadéros

*

salvét lőtt
Generális űr a’ Maria Therésia Katonai Beadj 
nek közép keresztes vitéze, nagy asztalt adván 
a’ mind két rendbeli tiszti kart megvendégelte,

r

estve pedig a’ Polgári Vadász sereg fényes bált 
adott.

T, N. Zala vármegyéből Köveskátról ilyen 
borzasztó történetet írnak:

„Közelebről lefolyt Januárius hónak utolsó 
negyedjében két fajtalankodó személyek a’ leány­
nak egy legény ke o lsétől együtt találtatván 
megintetvén, a’ bűnös atyafi

9 és
a’ ió intést, 3°

olyan rósz névén vette, hogy tisztátalankodó
társát arra kérte, a’ dorgálódzó legény kének
szemeit tolyná-ki* A ’ fajtalan legény nem lévén 
rest a1 legénykét azonnal nyakon kapta és gyil­
kolni kezdette. Sok ideig viaskodtak. Végtére 
a’ megintő' legény került felül, 5s hüvelykével az
eránta gonoszt gondoló rósz ember szemein olyan 
döfést ejtett, hogy azonnal mind kettő'
vén hellyébol, a’ földre esett, s’ az egyiket a9

matska mingy art elkapta , a’ másik pedig a’ főid
re lelógván, a’ parázna aszszonytól a megintő"
legényke megfogására oda hivatatott helybéli 
esküdtek bözzűl egyik által, midőn av szobába 
bementek volna, öszsze gázoltatott*

É r d 1 X-

Szamos újvárról éképpen irt egy levelezőnk
fan. 24-dikén;



325
Urunk méltoztatváa 2?. Jősintzy 

Jásef Urnák mind az Hadi Szolgálatban, mind a* 
Provincialis Státusban egynéhány Esztendőkig 
híven, igazán el folyt szolgálattyait méltó te­
kintetbevenni, ötét Szamos - Újvári Vár Commeu 
dánsnak kinevezte, az eddig volt vár-Gommendan 
sát pedig beteges állopottyára nézve nyugodalom 
ra botsártatta. Az uj Kormnendáns az el műit Holm

napn&K 2
az egész

8*ik napján Hivatalában be iktaltatott, 
és mint magát kedveltetó jó Hazafi , 
Szamos-Ujvár Várossának különös figyelmeíessé- 
gét oly annyira magára vonta, hogy mindenek
előtt különös kedvességben vagyon 1 a3 Várnak
terhes bajait a’ leg nagyobb igassággal, és pon
tossággal kormányozza , oly annyira hogy a
Várban (a’ meliy 212 gonosztevőkkel vagyon meg

Ad-
9

telve) a’ leg nagyobb tsendesség uralkodik, 
jón az Isten sok ily Tisztviselőt , jó Polgárt 
égy valóságos nemes szivű Barátot, mint Báró 
Jősintzy TJr; éltesse-is az Isten sokáig: hogy a 
Várnak terhes Hivatalyát sok esztendőkig kor
mányozhassa a

Franlzia B.

A’ Párisi Monitor igy irt Febr* 25-dikén á9
Császárné ő Felsége viselős állapatjának környűl
láilasai felől: 9,Noha a’ Császárné a viselős
ségnek már 9-dik hónapjában van, tsakugyana 
Thuilleria kápolnájában lialgatott misét mégteg 
nap.
közelítvén, már most nem fog eltávozni szobái­
ból. Igen jó egéssége jár ő Felségének 5 egész vi-

De ügy gondolják , hogy a’ lebetegiiléshez

selőssége alatt nem volt még 
lantatig is roszszűi,

szempil
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A z Ekklfísiai Almanach szerént még 40 Kar-
i _ •

dinálisok vannak életben.
%

terjedő birodalomban, 
számlálván ,
v  • /

mostanában,

A Frantzia meszsze-
skánát és Romát is ide

111 Érsekek és vannak

í*

Remis i *$«(Ivetseg>L/

A ’ Szakszoniai közönséges levelekben eze

két olvassuk A /Zerős sitik S.&oil <1 Pá

t Kurír nevű úisásr)
varnál lévő Frantz

ag
•  «  mi &

, hogy
terhez B

Dresdai ud
i

Ö urooz

ezen napokb fontos tu 7

Országlószékétőlaz ő 
dek ,
f  ♦ ^

diétái tanátskozásaikat

A
ok érkeztek vol

Szak
a’ kik még folytatják Drésdában a’

*
• t 3 mii

•  z

azon éget 5 melybe Torg

magok 
határozták
,  ffak megeros-

sittetése fog kér A’ nt mind

hón két-két gyal la,italionok mennek da
»  *

tseréigetve.T '  -  *2
* Wars chain N >• y  H e r t x e g s e g 1u/;DO ezt Írják: 

a* BelsőA ’ Pose ni De porta mentőm P rétek tus a a*L
V

Minister’ parantsolatjára kihjrdettette ,  hogy ha 
katonáskodás alátartozó személyek koszfíl vala­
ki, oly véggel, hogy magát attól megmenthesse,

a1 m e 1 ly a katonáskodásraralam eüy tagját , 
szükséges R t. í. az 
kitaná, elvágná, a ’ büntető itélőszék eleibe

ujjat vagy egyetme, megtson*
állít

tassák és példásan megbüntetessék.
A’ Nagy Hertzegségbéii kereskedőknek tud

tokra adatott, hogy mivel Hollandia már most a
Frantzia birodalom része, tehát af valóságos Hol 
landiai kereskedő portékákat szint űgy* be vitet

etik, mint a' Frantzia portékákat 5 1. Cent
vámfizetésit.. •  •
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Karlsruhe
t i

Febr
t i . Badeni Status

nagy Hertzegségben mármost tsak

27-dikén, Az itt kijövő úgy 
* újságban (melly ezen

fen) ezeket olva
ból

gyed ff áll-

és
skől

minden azok
E’ hónap’ 23-dikán 3 ágyuk

tart műm • / s
Hó agy

lói Frank ofurtumba
tsapat érkezett Mog

a9 Iiomian más
és onnét tovább

nap [Ha

minap is emlitv
folytatta útját (A

ujsago  ̂ hogy Franko*9 túr
tumba Moguntziabol ágy úzó osztályok érk
onnét 
zettél

t
r*

tjokát tovább folytatták volna, aj 
meg, hogy Szakszonia felé útazu

gj

mind ezek az ágyúzó-osztályok).
V  ' $ V

v e• t
V , »

z i a.

Stockholm Febr. 12-dikén. A’ Slidermánián*
t

r> »> * - rfV JÍ

di Herfczeggé neveztetett Prihct  Oskárhoz, ilyen 
beszédet intézett az azon tartománytól ho 
küldetett követségnek vezérlője Ulsparre :

„Ezen Titulus, SüdermanlandiHertzeg, mei

zzá

lyet ajaan a- nagy G us us Adolphus 9 a9 ki
Szvétziának szerentséjét oly nagyra emelte volt,
és a’ mellvet utóliáiM* az a’ tőlünk minnyájunk 

0tói szeretett Princz , a’ ki az ó hazáját a9 tökéi 
letes felfordulástól megmentette, hordoztak, a 
nemzet előtt igen betsessé lett, és Királyi Her-
tzegségedre áitalmenvén a9 Svétziai néptől úgy

melly azt a9 szerentsés idő -nezettetik, mint a
a7pontot jelenti, melyben Királyi Hertzegséged 

virtus és böltsesség9 útján attól a’ szeretett és be* 
tsűltetett atyától vezéreltetvén, kinek nagy tse- 
lekedetei Európát bámulásra indították, és a’ kit
Svétzia
nak boldogságát meg fogja íündálav1*

a’ maga tulajdonává tett , ezen ország



*3S
Uraim ?

*
Princz Oslidr éképpen felelt: —  , 

hozzám intéztetett szerentsekivánás éngemet

* réám ad

megilletett. En azt köszönön az Uraknak* Bár 
még ifiú legyek , még is érzem azon köteles­
ségeket, mellyeket az az uj 
mellyel a’ Király éngemet megtisztelni méltozta 
tott. Buzgósággal rajta leszek, hogy a’ Király

9

eránt való engedelmesség , és ezen tartomány* 
eránt való jó indulat á lta l, magamat arra mél*

%  ^1 . v *

Ez a’ nevezet , Siidermanlanditóvá tegyem
Hertzeg , előttem mindenkor éppen olyan be* 
lses mint ketsegtető leszen , minthogy egyszerre 
azon Fejedelemnek felséges tulajdonságait tünte­
ti szemeim eleibe , a1 ki azt előttem vi
js ezen tartomány lakosainak hűségeket és vitéz

■k í

gégékét is eszembeju itatja.
4.

N.
/  - K

Britannia.

Februarius 13-dikán a* felett tanátskoztak 
Parlamentom’ tagjai az Alsó Házban , hogy azon
megköszönő Írást mellyet egy Commissio ké
szitett, elküldjék-e’ a’ Régens Princzhez. Először
Hutschi állott fel >

»»A ÍDy ond
és így beszéllett: 
zen megköszönő irásb

a’ Britan
f  *p • w

katonáknak vitézségeket illeti, men­
nél nagyobb ezeknek vitézségek , annál nagyobb 
számadással tartoznak Ministereink. Szamot

% * • I  •

adni tartoznak azért az egyetértés és előrelátás-
% » •

béli fogyatkozásért, mellyet Spanyol és Portu-
által

kimutattak. Minden tselekedeteikben eltökéilet-
gali gokban minden hadi munkájok

éikűlvalóság é fél zközök szemléltetnek
A ’ segít / /

gektsak diribdarabonként érkeztek
meg ármádiánkhoz, és nem akkor mikor szűk

*
/  4*.



o volt reá jók. Ha o. a5 verekedés
után elegendő segittseget kapott volna Lord Vel-
liegton, nagy haszonnal kergethette vo-na az 
ellenséget* Nem nyilvánságosan vádolja e’ ez a
történet Ministereinket tunyasággal és tehetetlen­
séggé? Nem gyalázat-e az, hogy az ellenség, a* 
ki Európának egyik szegeletéről a’ másikra
szaraz ön kéntelenittetik szállítani seregeit,

tsatáző mezonhamarább öszsze gyűjti azokat a 
mint mi, holott nékünkarra a’ tenger1 segedelm

& a

által tsak néhány napok kivántatnáaak,
sekre ki bontsátkozni

*
£5

ezé lom szomorú jövendőié ?
P yan mee kell' O azt allanom , hogy igen

tok attól, hogy akár miképpen végződjék a♦

dolo<*ó * a’ mi katonáinknak nem tsak a1 kiil //

iienség m és kiváltképpen, azoknak balg
tagságok, eltökeilettlenségek, és tudatlanság*

őket igazgatjákell en askodn kell a
„Kékünk a1 Regens Princzhez kiildend 
bánkodást kellene inkább kifejeznünk

// ira
min

szerentsekivánást A
megmondanunk* Elő kellene

g igazságot kellene
mind zokat a’

tsétlenségeket számlálnunk
tehetetlenség, tudatla iÖ

, mellyeket a 
és az egoismus ven

• •»

iák a’ leg jobb és leg tiszteletesebb Mon
nak országlása alatt, Angliára 
lene a’

Szeme eleibe kel
Princznek terjesztenünk, hogy az atyj

országlása alatt Irlandia a’ belső nyughatatlan 
kodás’ ragadománya le tt, hogy ezen nyughatat
lankodások azt ismét meg újülással fenyegetik

i  * -»

hogy ezen idő alatt a’ nemzeti adósság és az adok
szünet nélkül nevekedtek ; hogy fábrikáinknak es

* a * %

kereskedésünknek virágzása meghaloványodott,
a* melJy az ellenség’ lánkadhatatlan allandosa^

r
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ganak a’ következése; hogy mi vélt légyen Fran 
tzia ország akkor , midőn mi Királyunk a

i l l ' l l  , /  1/4 I  t  j f t .  ^ 4  •  *

thronusra

T

lépett
: ho

a’ hizelkedéssel
tott azólta

és tneily óriási nagyságra ju
mellyet értünkoy azon időben

és kedvezéssel való beszéd bűn
légyen Meg kellene átallvában mondanunk
a’ Régeos Princzhez küldendő köszönő írásban-Q: ‘

hoey az •  * 1  ni d o 9 melyben az ország’ kormányát
kezébe veszi vés: ,es légyen , mely- 

tanáts-
lásokat, a’ mellyek az Országiószéket ily sokáig
re nézve megkíván tátik , hogy a z o 1y  a n

az
taszittsa

/ * s A • '^ utjánn   ̂
'j

&
hordozták , magától meszsze

9S

tus1 fel n
azon útról, melynek

.4 * *• » * fc " . /  * í  ti

o
végén a Sta*

 ̂̂ 11 ' ? r -ea o  ! 1) rcs u 1 a s a au. tá v a zzon-e 1»64* 1
ti y alázta Huts chin son a7 Min iste 

reket azért, hogy Irlandia eránt oly nagy meg ve
léssel hogy arról még emléke*
zetet tenni sem kívánnak; sőt hogy a’ Páriámén*
tómnak a’ Ministerekkel tartó tagjai a’ hellyett 
hogy Irlandiának ügyét meghalgátnák és felven

mellett szolidnak, kineve-

♦

nék , azokat a
ink

15 i a k  a
r » «

i  úrion  m
//no írásban leji luss

sajüáliötta , hogy a’ megköszö-
emlekezet sern fordul elő? e bb

azon kiv H  f /  ' * «
» . *  % » >  r  V«:t i i ís u v *

< 3
felől, hogy bár tsak valami mó-

don a i i s z i e s s é g e s * rnelly a hadako
egyedül való ezélja , helyreállittódhatna.

/ /

9 melO , úgy mond , azon gyözcdclmi hírekbe 
Ivekkel magokat mások ketsegtetik ,  semmi bizo
dal mát nem zteti es azt tartja 9 hogy ez
az ö Ö
ver
okoz

et ne
örökké

azt, hogy Anglia a1

feljebb is ha a’ Britannus fegy-
egyéb hasznot nem 

Igatagságnak tartotta
véli
nagy

de
u , ,

Frantziák ellen a' sza9
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razon hadakozzék. ííz által az égy betsületen
kivűl mindenit elvesztheti Anglia.
a’ kereskedést, melly néki mindene.

Elvesztheti

Hasonló hangono
.  f

és hoszszasan beszéllett ezek 
után a’ hires serfőző Whitbread. Summásan eze­
ket mondotta : —  Bámulnom kell azoknak a’
tárgyaknak sokságokon , mellyek a* megköszö­
nő beszédben elő nem fordulnak , mellyek kozott 
Irlandiának elhalgatása tiinik leg inkább szembe. 
Azután nagyon lehet fájlalni, hogy ezen Írásban

fejeztetik az a’ kívánság, hogy bártsak
mi annak folytatásáraaezen hadakozásnak

meglévő minden eszközeink mellett is , egy bá«
torságos és tisztességes békesség által véget lehet.

, , |. « . % #

ne vetni. Ennek elhalgatása végeden, és 
Brilanniának igén
mi a Spanyol és Poitugallia országokban folyó

káros hadakozásra mutat. A

hadat iHeti, minden, a5 mit ezen tekintetben még
eddig bizonyost mondhatunk és tudhatunk, ez.
hogy azon fe gy v rés seregek közzu!, mellyek

» . #

valaha kikötőheilyeinkből kieveztek, leg nagyebi) 
a’ volt, a’ mellyel Portugalliába kiszállítottunk;
hogy ezen seregünk Portugál! án néhány versben
keresztül meg keresztül utazott; hogy az ellen-

várat él foglalt ;ség ennek szemei elolt két-eros 
hogy ezen seregünk, mihelyest a’ brantziák elő­
re nyomulni kezdettek, magát azonnal viszsza 
vonta; hogy az ellenséget Busákénál vitéz

i

dón visssza verte, a *

i')  '  ' íX + y% » 
m e 11 v t s a ? á n •:\ k Cc i ?/ bra n • e c<*

M i  .

* 1 1
.1 j 0  ^  í r > r var azontarthatása lett volna a’ czélja , a 

ban tsakugyan az ellenség’ kézire került; 9s hogy
végezetre *a' miéink magokat a’ Lisbona
vo sántzok meeé vonták, a* hol />! * pl IV/*

előtt ié-
nség őket

tovább nem kergethette,
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„A z  egész tartománt elpusztítván a* miéink,
nekünk a’ mondatott, hogy már így mind azo­
kat a5 Frantziákat, a’ kiket a’ mi kardunk meg
nem Ölne hség fog göl ni. De nem tel y
sedett-bé reménségűnk* Meg lehet, bogy Mini 
stereik mind ezeket a’ mi munkáinkban szembe
tűnő egymással való ellenkezéseket, meg tudják

arázni. Meg lehet, hogy táborozásunkatmagy
fénye 
ban .

gyozedelern fogja megkoronázni É
míg >lenne ♦ és * míg a dolgoknak álla

patjok felől bizonyosabb tudósításokat kaphat
, minden gyalázástól és ditséréstől megtarnék

toktatom magamat

i?Fontos fogyatkozás továbbá a’ megköszönő
írásban az is, hogy abban Európának északi re- 
széröl semmi emlékezet nem fordul elő. Egy ur
azok közzűl kik

k f t  *  ♦ «  *

a közelebbi ülésben meg +6*

köaz:öu ő Írást magasztalták, azt erőssítette, hogy
mi

/akkor midőn Spanyol és Portugálba orsza
a Petersburgi thronust vedelgokban tsatázunk, 

mezzük. Én ezen tárgyra hoszszasan kibotsátko
j»

Q

ni nem akarok , ’s tsak azt jegyzem - meg, hogy
4

Napóleonnak egy barátja, sőt igen kedves Gene-
hadakozásrálissa , éppen ezen Spanyol

*

alatt a’ Svétziai thronusra ült
országi

y ay ki ott most
Korona örökös, és a’ k ezen titulust nem f ferő
szak » *

»

hanem a’ nép’ szabad voksa által nyerte 
a’ melly nép őtet a’ legnagyobb örvendezésnek 
nyilatkoztatása által fogadta - hé magáh Eb
bői kénszerittetünk által látni : melly erőtelen
legyen az a1 Frantziák el! való gy

•  • a
melly előttünk ny gynak iratik-le 9 Ily
gyenge legyen a’ mi barátságunk szövetségeseink-

V  4

nek védelmezésekre ; *s melly tehetetlen tegyen*
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végezetre a’ mi pénzünk arra, hogy a” Frantzia
birodalom’ óriási hatalmának ellene állhassunk.

Szavait a’ finántzia és kereskedés megromlá­
sának lerajzolásával vegezte be Whitbread.

Mind ezekre hoszszas beszéddel feleit Mini­
ster Perceval, mellyet a’ Londoni Kurír nagyon 
magasztal: de a’ melyből még eddig kevés jött
a* száraz Európai újságokban világ1 eleibe. A’
Spanyol és Portugálba országokban folyó hada­
kozásra nézve igy fejezi-ki ezen Minister magát:

„Ha Whitbread űr igen sokat reméllett, nem
tsuda, ha a’ következés által megtsalatott. Egyéb
eránt az is ig a z , hogy ezen felette nagy remén-
séget ő benne az Ánglus fő vezérnek tudósításai

. «

nem gerjesztették; mivelhogy az egész világtud’ 
ja, hogy kevesebbé nagyzó tudósítások nem le­
hetnek a’ Lord Wellington tudósításainál. A’

azt erőssítelte Whitbteád űrmúlt esztendőben
*

4

hogy a’ Britanniái armádia nem fog Portugalliá-
ban megmaradni tudni; ’s ennekfelette nagy sze-
rentsétlenségeket is jövendőit néki, mellyeknem 
teiyesedtek-bé. Reménleniink kell, hogy mostani
félelmes jövendöléseivel is úgy fog járni. Azon való 
tsudálkozássokra nézve azeiőbbeni orátoroknak,
hogy a’ megköszönő eszédben a’ közönségesbe
kesség felől semmi emlekezet nintsen, így fejez 
te ki magát a Minister/4

„Bámulást érdemlő dolog, hogy egy tiszte 
letre - méltó Baronet ( Tú) azt veti a’ Mini

hogy Királyi beszédben semsterek szemére, 
mi emlékezetőt nem tesznek a’ közönséges beke
ség felől, éppen » mintha ezen ztendőben va
lami jó alkalmatosság adta volna magát me&
bék e elő vagy p ? * m i u t ha t  ;a r
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uralkodó valami hajlandóságát nyilatkoztatta
, hogy azon czélzásain és plánu-volna azer

main, mellyek Angliának romlására vannak in- 
téztetve , felhagyott volna* Valameddig ezen 
czélzások és plánumok fennáilani fognak, mind
addig folytában való akadályt lesznek ezeko a9

békéssé ! kr’ A
1 1 

4 . ^

?.r C
Í . . S .  J

99
A *  *A mi meg c l Whitbread űr beszédjét to «*>

vábbá iiíeü, igen bámul a’ Minister (Perceval)
azon 9 hogy abban Svéiziát is előfordulni halija9

*

holott igen könnyű által lát ni azon okokat, -mel-
•  *  ,  *

3yek a’ Ministereket arra indították , hogy ezen
országról halgassanak. Ha az ember a

, v  •* . ,  * ’#  « #  ,• •-w

Britannia és Svétzia között való régi szovettsé 
get és azt 
esen szere 
hogy abba

az áilapatol meggondolj a me Ily
isétle ot arra kénszerí tette

vettségbe bele álljon, mellyel Eu
rópában az ellenség lábra állított által í 4oa  iK t tja
belőlle Angliának Svétzia erant való töredelmes 
princzipiumait, mellyek szerént az sok dolgok előtt 
béhunja szemeit, valameddig töak azt önnön bátor
ságának vessedelmeztetése nélkül tselekcdheti.-

&

Hogy 1 riandia felől a’ Princzhez intézhetett
megköszöni
ezt az okát

beszédben semmi sző nintsen, annek
a Minister 9

oly történet elő nem adta volna
méltó lett volna arra , hogy
tanátskozásuk kezdetekben azt

gy ott semmi 
a agát, a’ me Ily

ntotm
kell-lite

jen
roztatott

A’ sok beszéd után végezetre meghatá
a’ megköszönő irás

Commissio
o 9 9 mint azt a

m
«

szitette volt
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Az itt következő deák Tudósítást az Euró* 
pa Érd, írójának Rozenmann Udvari Agens Urnák 
barátságos kérésére a’ Magy Kurírba be iktatni

9 4 , •  •  r  t  9 * *.»,

nem sajnálljak.

A  n n un i  i i  o.

Insinuavimus DD# Lectoribus Europae no « v

Str a e No 102, ultima scilicet expeditione A. jgio,
nos eandem Europam nostram erga defixam Nr.
30. 84. et 8 3  praenumerationis taxarn 24 fl. , ob

m '  »,  ^  '  *

elevatum nimis typi pretiüm continuare non pos­
se , atque adeo cursum ejus suspendere coactos 
esse, usquedum in dies crescens typi, aliarum- 
que ad Norveilas edendas necessariarum rerum

M 9  ( A

, quodpretium fixum aliquid piioctum attigerit
si auspice fortuna eveniat, altero Semestri Anni
currentis 1811 Europam nostram cursui con-mis- 
suros spopondimus, Hanc sponsionem nostram 
ut quo celerius in opus deducamus, provocant 
nos frequentissimae Lectorum ad nos datae Lit­
terae , quae sicut una c**rte desiderium Lecto

abrum, Europam legendi, pandunt, ita parte 
altera nobis quadamtenus obligationem imponunt
tot excellentium virorum votis

»
r9 quae noois non

possunt non esse honori, quo citius satisfaciendi 
hinc Europam nostram non tantum reanimare 
sed etiam omnem, quam natura, et finis ejus ad 
mittit , perfectionem eidem dare constituimus

>

materiarum selectum , uteum scilicet faciendo 
quemadmodum lingua, qua scribimus, per om 
Hem Europam viget, ita Novellae quoque ipsae.
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quibus recre ideo nomen Europae dedimus, pro
Lectoribus omnis aetatis, et conditionis com mu
nes evadant , ac praesertim Juventus in iis et
exercitium linguae, et materiam dissendi
at. Tax am autem

repen-
praenumerationis annuam, 

quam adjuncta rerum admittunt minimam, in 30 
ÍL, in pro vtnciis autem , in quibus stigmatis usus 
est, in 32 fl., defigimus, quamDD, Lectores aut 
ad Supremum Postae officium Viennense, sub cor- 
tesia: die k, k. Ober st • H- - 7*ei~
tungs - Expedition in ll En* aut vero ad ipsam
Ephemeridum Europa Expeditionem Franco sub-
mittere possunt. Id pro directione DD. Lectorum
isi u/ adnotari: quod, si usque fiaem Martii suffi­
ciens adsit Praenumerantium numerus > K
cum initio Aprili committenda sit

uropa
secus

* u l*  •

■ •  T

*emur ad i, Julii
*1

velut secund semestre
♦

differre; taliter ergo ab ipsis dependeat, an No
vellas nostras uno trimestri citius 9 aut tardi
habere velint; quos semel ? ac iterum rogatos
esse volumus, ut casum in omnem taxem praenu

.  i

laturas suas , cum designatiomerationis , et
ne cursus Postaiis , ac loci habitationis quam
exactissime conPectas, quo citius submittant, ut 
tempestive typis edi, et expeditio suo tempore 
Hte institui possit. Vindobonae 15. Febr. 1311,

Expeditio Ephemeridum Latinarum
Europa.




